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I.

Martina sloop schuw in een hoekje van den
haard, waarrond eenige mannen zaten te praten.
Ze was een weeze, en het gemeentebestuur van
Àubel, haar woonplaats, had haar op deze
hoeve, die van baas en bazin Coolen uitbesteed.
Het veertienjarig meisje moest er hard werken
en dikwijls ruwe woorden verduren. De land-
bouwer en zijn vrou{t ïvaren trotsche en onge-
voelige lieden. Àlleen de zoon Pauwel toonde
zich vriendelijker.

Al ligt Aubel in de provincie Luik, toch spra-
ken de mannen rond den haard Vlaamsch ( I ).

(1) En nog spreekt men Vlaamsch te Àubel, al

d,rong er veel Fransch binne,n.
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Daar zaten baas eoolcn en zijn zoort ll.ltlrv,'|,
de CIud-t,eiastingontvange{ Rutcns ttil ltt'l rt,tltrr
rige Teuven, Jan Lacroix, een vriencl v.ttt l).ttl
wel, die te Àubel wooncie, en Fieter Niisscns,
knecht op de hoeve, rJie zijn biezen stocl toch
wac aehteraan gesci:slven had.

't S/as een koude Januariavond van het .i,l,lr
f799. Fe Franschen die in hun land opstantl
gernaakt haclden en hr"ln nieuwe wetten ook
elders wilden invoeren, speelden baas in België.
Ze hadden veel sondaten noodig om oorlog te

vceren tegen anclere tranden" Ze riepen ook hier
de jongelingen op vo,or hun legers. Maar de Bel-
gen voelden niec cle mrinste Xust om voor l/reem-
den te vectr:ten tegen volkeren, die hun niets
hadden misdaan. Cok l,'"'as men ten onzent niet
gediend van cïe weften der nieuwe rneesters, die
zwarc betrastingen inden, g(aan en vee opeisch-
ten, de kerken sloten, priesters, klbosterlingen
en edellieden vervolgden, en aan de Vlarningen
ftrun Fransche taal opdrongen.

Pauwei Coolen was ook opgeroepen en zou
de volgende week naar Luik moeten vertrekken,
waar de Franschen nieuwe regimenten vorm-
den.

-- Maar mijn zoon gaat niet, zei baas Coo-
len. F{ij zal zicb in het Struivenbosch verschui-
len ert, atrs het Tnoet, in de kalkgrotten van
Canne, of Maastricht.
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- 
Och, dat is toch ook geen leven, sprak de

oud-ontvanger Rutens. Fransehe gendarrnen
zallen de deserteurs opzoeken, etri, vinden ze hen
niet, wat een koude en ontbering zulXen de arme
jongens niet lijden I Zrilk een treven is niet lang
uit te houden.

- 
Moeten ze dam gehoorza.*ren, en zich in

den vreemde laten dood schieteni vroeg baas
Coolen wat driftig.

- 
]rJ2suurlijk nietl fuTaar ik heb u zoo juisr

verteld, dat er al opstand is cegen de Franschen
in veel deelen van het land... En die rnoet er
hier ook komen. De dwingelanden roregjagen,
dàt is de redding!

- 
Ik zeg het aok, sprak "Tan Lacroix, die

eveneens opgeroepen \4ras. We hehben ge\À/eren,
dorschvlegels en hooivornçen.
' 
- 

Maar de Franschen ziin sterk rnec hun
geoefende soldaten, merkte baas Coolen clp.

- 
Àls er alleen hier gevochten rverd, .ia, dan

zoaden oîze rnannen dadeXijk verslagen zi.1n,
sprak R.utens. Maar ik herhaal, dar er in Vlaan-
deren, in Brabant, in 't Antwerpsche oproer is.
FIet volk van te lande trekt ren scrijcle. Clir veel
plaatsen moeten de Franschen wijken. Geet't
men hier het voorbeeld, dan volgt l-imburg
ook.

- 
Ik ben h'et rnet vriend Rutens volkqrmerr
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eens, zei Pauwel Coolen. Als ik totlr soltl.r.tt
moet worden, dan zalhet tegen dc [ir.rlrsllrr: vcr'-
drukkers zijn. lk ben klaar om tc vcchtcrr.

- 
Ik ook! verklaarde Jan Lacroix,

- 
En op mij kunnen ze ook rekencn t vcrz.c-

kerde nu Pieter Nijssens, de knecht. Ik moct rrog
niet op, maar krijgen de Franschen hun zin, clan
halen ze me binnen een paar maanden toch.

- 
lrJxluurlijk, bevestigde Rutens. Ze zlullen

altijd meer en meer mannen noodig hebben voor
hun leger, om het uit te houden tegen Duitsch'
land, Oostenrijk en straks misschien ook Enge-
land.

- 
O, ik ben niet tegen den strijd! En zijn de

jongens t'akkoord, dan geef ik geld voor gewe-
ren en kruit. We kunnen in het geheim wapens
koopen te Luik. En levensmiddelen lever ik ook
kosteloos, hernam de baas.

Er zijn er meer, die willen vechten, be-
weerde Rutens. Jaak Smits en Jaak Otten zul-
len met mannen komen van Sippenaken. Van
alle kanten krijgen \rye helpers, dat verzeker
ik u!

- 
We moeten een komiteit vormen, zei

Pauwel Coolen. Dan kunnen we de noodigc
maatregelen nemen en een strijdplan opstel-
len...

- 
Dat is waar, stemde Jan l-acroix toe. Pra-

ten helpt niets. Er zijn daden noodig. Willen wc
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morgen naar Sippenaken gaan bij Smits en
Otten?

- 
Goed! antwoordde Pauwel.

-- En ik vergezel u! ireloofde Rutens.
Vrouw Coolen zat aan tafel kousen te stop-

pen.

- 
Treurige tijden toch! kloeg ze. A, wan-

neer zullen we eens in rust en vrede levenl

- 
Âls de Franschen verjaagd zijn, rnoeder!

zei Pauwel.

- 
Vs6tllsn! Dan vallen er van weerskanten

gewonden en dooden ! En gij kunt er bij zijn!

- 
Ieder moet zijn plichr doen.

- 
lou{1 ge niet beter doen, u te verschui-

len?

- 
Och, moeder, dat helpt op den duur niet!

Âltijd opgejaagd worden 'als een beest! Nooit
eens rustig kunnen slapen! En de Franschen
zouden op den duur vader en u lastig vallen !

- 
\Jx6uurlijk! sprak Rutens. Ze zullen zich

op de ouders van de deserteurs wreken !
De mannen spraken nog een tijd over het ge-

wichtig onderwerp voort. Er werd geklopt, en
een werkrnan, die op de hoeve diende, flraar er
niet woonde, trad binnen. Hij scheen zeer opge-
wonden.

- 
$1nsssns, ge hebt nieuwsl riep baas Coolen

uit.
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- 
Ja... Slecht nieuws! Er zijn Fransche sol-

daten te Àubel aangekomen.
Ieder ontstelde.

-'g 
Krioelt er van, vervolgde Gust Stassens.

Ik zag ze, toeî ik er naar den winkel ging. En
ik kom het u rup zeggen, orndat Pauwel ook
opgeroepen is. Ve zullen al de jongens weg ha-
len.

-- ik moet toch pas de volgende week naar
Luik vertr,ekken!

-Ze 
zallen de zaak niet vertrouwen' meende

Rutens, en de aangewezen mannen als in een

net strikken, om ze te verttinderen weg te loo-
pen. Dat za| daor dien opstand elders zijn.

Pauwel, dan moet gij u dadelijk weg stop-
pen! drong vrouw Coolen aan.

Maai, moeder, et zal toch zoo'n haast niet
bij zijn. Gust, \ffat doen de Franschen op het
dorp? vroeg de zoon.

- 
Kwaitier zoeken bij de burgers. Ze klagen

over koude en honger.

-- Ze zallen eerst Àubel leeg stelen en dan
de jongens bijeen halen en wegvoeren' voorspeldc
Rot.ns. trk stap op... rvie weet' zijn er bij ons

op het dorp ook niet van die vreemde ratten?
'Wel, Pauwel en Jan, hoe laat gaan we morgen
naar Sippenakenl

Ze s$iaken af , te tien uur in den voormiddag

samen te komen bij Jaak ôtten, een vriend vart
hen.

De heer Rutens, die reeds een man lvas van
half de veertig, narn nrl vriendelijk afscheid.
Ook Jan Lacroix en Stassens vertrokken.

- 
p2u\Msl, steek u weg! ried vrou.rv Coolen

haàr zoon aan. Ga voorloopig naar oom Char-
les; daar kunnen we u waarschuwen.

- 
Goed, stemde hij toe. 'We weten morgen

dan wel mee(. O, konden we de Franschen ver-
jagen !

Een kwartier later ging Pauwel heen. Baas
Coolen dbed henn uitgeleide tot aan het hek.

- 
Àls er een plan lvordt gemaakt, om te

strijden, zarg dan <Xac gij een der oversten
wordt, sprak hij in -zijn gevoel van hoog-
moed.

- 
De een rnoet zaaveel cloen als de ander,

vader. Morgen kom ik u den uitslag wel ver-
tellen.

- 
Pas op!

- 
Ja. Ik wacht ror her donker wordr.

- 
Àls het veilig is op de h,oeve, zal ik een

brandende kaars boven voor het gevelvenster
zetten.'We moeten slim zi.in.

- 
Heel goed, vader!

Pauwel verdween in het duister. Zijn oom
woonde slechts een kwartiertje verder, ook op
eenboerderij. 

_7 _
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Baas Coolen keerde in huis terug. Toen zag
hij Martina in het hoekje bij den haard zitten,
en dadelijk werd hij knorrig.

- 
Gij hebt alles afgeluisterd, he? zei hij

grimmig tot de weeze, En rnorgen wilt ge er over
praten met de geburen.

- 
O, neen, baas i Ik zal niets verklappen !

beloofde Martina.

- 
Àls er hier bezoekers zitten, moet gij in

de achterkeuken blijven.

- 
p336y66p is ze veel te nieuwsgierig!

schimpte de bazin. Lui vel, waarom breit ge

niet?

- 
Mijn kousen zs.3n af.

- 
Dan kunt ge rne ander werk vragen.

Jamrnern dat ik niet op u gelet heb ! Hier, stop
dit gat!

Vrouw Coolen wierp Martina een sok toe.
_- Àls ge tegen de lluren iets van Pauwel of

mijnheer R.utens vertelc, sla ik u de beenen laml
dreigde Coolen.

Martina antrv-oordde niet meer. Ze was aan
die grove taal en zalke ruwe uitvallen wel ge-
woon, maar toch leed ze et ander.

Ze begon nu ijverig te storipen en intusschen
dacht ze a^fl Pauwel. Ze voelde medelijden met
henn, omdat de Franschen trrern naar hun leger
wilden voeren. En zij zou verklappen waar hij
verdoken zat af dat hij wilde vechten tegen de

Franschen ! Hoe durfde de baas zoo iets veron-
derstellen !

Coolen en zijn vrou"iÂr zatcfi een tijd in
gedachten. De bazrn deX<te cle tafel voor het
ivondeten. Martina fitoe$t nu helpen. Ze motste
wat bier, taen ze de kan, die ze in den kelder vol-
getapt had, op taf el zette' en kreeg daarvoor een

klap om de ooren van cle bazin.
Na den maaltijcl $loest Martina alleen de

schotels en glazen wasschen in de koude achtep
keuken, waar het venster reeds met iisbloemen
bezet was. Straks mocht ze naal bed, Ze ver-
langde er naar. Op het zolc{erkamertje lal ze

rcch rustig, en schold nierarand haar uit. Dan
dacht ze aafl vader eir m-oeder, die ze goed gé-

kend had, tnaar die i<ort na elkaar stierven van
een besmettelijke ziekte. En dikwijls wenschte
de weeze, dat Onze Lieve F{eer haar ook naar
den Hemel zou trralen als haar ouders en een jong
overleden broertje,

Om negen uur was het stil op de hoeve"

u,

Pauwel Coolen was niet recht naar oom Char-
les gegaan. Hij wilde eerst eens op het dorp kij-
ken, wat er gebeurde. Hi'i nloest een helling a{da-
len, want het land is daar zeer heuvelachtig en
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Aubel ligt bevallig in een vallei. Àl van een
eind hoorde Pauwel rumoer.

Fransche so:ldaten hadden op de dorpsplaats
vuren aangestoken en zaten er om heen, wach-
tend op naderc bevelen van hun oversten. Ze
zagen er haveloos uit.

'- fs6rr, dat is weer een bende, die ze naar
hier sturen, orr:. ze op onze kosten te kleeden, zet
Pauwel Coolen eot een vriend, die ook naar het
gewoel stond te kijken.

- 
Ze zallen meer doen dan.kleeren en eten

te eischen, antwoorclde de dorpeling. Een offi-
cier heeft aan den rneier d.e lijst gevraagd van de
jonge mannen, die de votrgende week naar het
leger te l-uik moeten r:ptrekken. We staan er
ook op. En dat is natuurlijk om ons bij den
kraag te grijpen. Ze weten, dat er weinigen uit
eigen wil zallen kornen. Die officier heeft daar
straks een ronkende rede gehouden. Ik heb lang
te Luik gervoond en er Fransch geleerd, en ver-
stond het gebral. De officier kon niet begrijpen,
dat wij niet geestdriftig voor de Franschen wil-
len vechten, Ze maken ons irnmers vrij. Ze heb-
ben ons van de dwingelanden verlost. En meer
van die trrlalat

- 
V/e zouden dus fiet rnoeten zijn om in de

Fransche legers te inogen dienenl

- 
Ja, En ons te laten dood schietent De

dwingeland van Âubel, is volgens den officier
graaf van Mierle, die gevlucht is, om aan het
schavot te ontsnappen.

- 
Een dwingeland, omdat hij van adel is...

Hij heeft zijn volk toch altijd goed behan-
deld.

Pauwel begreep nu nôg beter, dat hij moest
oppassen.

-- Worden de sotrdaten niet ingekwartierdl
vroeg hij aan zijn vriend.

- 
O, er zijn er al in de huizen, maar zekan-

nen geen plaats genoeg vinden.

- 
In de naburige dorpen toch.

- 
Ik hoorde een overste tot een ander zeg-

gen, dat de manschâppen bij elkaar dienen te
blijven. Dat is natuurlijk om klopjachten in te
richten. W'e nioeten pas de volgerrde week ver-
trekken, tnaar ik steek me straks al weg, zei
Leon, die dus ook opgeroepen was. Doe het
zelf de, Pauwel ! ried hij zrjn vriend aan.

- 
Dat ben ik van plan, rnaar het is op den

duur toch geen leven.

- 
wat dan?

- 
De Franschen wegjagen, fluisterde Pau-

wel.

- 
O, als ze allen samen doen, dan ben ik

er ook bij.

- 
Konx eens meei
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En Pauwel Coolen sprak met Leon over het
groote plan en noodigde hem uit den volgenden
morgen naar Sippenaken te komen.

Pauwel verliet het dorp.

- 
f,7,'t wordt ernstig, mompelde hij. We

moeten voorzichtig zijn. O, kon ons plan luk-
ken!

Pauwel volgde een donkeren binnenweg.
Even ontstelde hij, toen een man plots van ach-
ter een boom te voorschijn trad.

- 
Çesdsn avond ! klonk het echter op vrien-

delijken toon.
Pauwel ontroerde; hif herkende de stem.

- 
Mijnheer de graaf , zijt gij het waarlijk?

vroeg hij.

- 
Jt... IvIet wien spreek ikl

- 
Pau\Mel, de zoaî van Coolen!

- 
O, dan is het een gelukkige ontmoeting!

U kan ik volkornen vertrouwen!

- 
Het is toch onvoorzichtig van u terug te

keeren. Àubel ztrt vol m.et Fransche soldaten. Ze
zijn er een uur geleden aangekomen, waar-
schuwde Pauwel.

- 
O, maken zij het lawaai, dat ik hoorde?

Ik kom van Àkcn, en over stille wegen. Het
rumoer trof me. En ik besloot hier te wachten,
wel hopend nog een bekende te ontmoeten. Ik
kom mijn zùster halen, die nog altijd bij een

familie te Sint Maartens Voeren verblijft. En ik
heb ook een en ander uit het kasteel noodig.

Graaf van Mierle, zooals deze edelman
heette, was een tijd geleden voor de Franschen
gevlucht die hem gevangen wilden nemen,omdat
hij tot de zoogenaamde dwingelanden behoorde.
De Fransche revolutiemannen hadden immers
veel edelen op het schavot gebracht.

- 
Er is niemand op het kasteel, maar Fran-

sche soldaten hebben het vroeger al geplunderd,
vertelde Pauwel.

- 
Dat weet ik. Ze zallen een som geld en

allerlei kostbaarheden toch niet gevonden heb-
ben. Ik heb die op een geheime plaats in den
kelder verborgen. Dus er is nu niemand? Dan
kan ik er wel overnachten.' Maar heer graaf, ga met mij mee n^ar
mijn oom, Charles Coolen. Die zal u mer blijd-
schap ontvangen,

- 
Neen, neen, ik wil niemand in last bren,

gen.

- 
Dan zal ik u naar het kasteel vergezellen.

Mijn oom weet niet, dat ik kom en zal dus niet
ongerust zijn, als ik weg blijf. Ik heb u veel te
vertellen.

- 
Ga dan met mij mee! Ik heb levensmidde-

len bij me.
Pauwel verhaalde aan graaf van Mierle,

12-
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rvelk plan de jongens, die voor den legudienst
opgeroepen wa{en, gevormd hadden en de edel-
rnan besloot dadeli.jk ze re steunen.

- 
Àls ge morgen uw vrienden ziet, zeg dan,

dat ze's avoncls op mijn kasteel komen. We
kunnen daar nadete tnaatregelen nemen, sprak
hij.

Graaf van fuIierle en Pauwel bereikten het
trandgoed, dat er nu ellendig uitzag. De beste
nreutrelen wayen weg gehaald en veel andere
verbrijzeld. tveral was her vuil. De vluchtelin-
gen l<onden t*;ch vuur malcen in een haard, en
dat rvas wel noodigL:tj deze felle koude.

De graaf stak een kaars aan, en door Fauwel
vergezeld" begaf bij zich naar de gro,ore, gewelf-
de kelders. F{ier deed hij in een hoek eenige ti-
cheis vreg en uir her gat haalde hi.j een beurî.met
goud en juloieelen.

- 
Dic geld en deze kostbaarheden kon ik

bij inijn vluchc mier rneenermen, zei hi.j. Nu zal
het lvel luklçen. fuIaar missehien mag ik op mijn
kasteel blijven, als we de Franschen veijagen.
Ik weet ook, dat de opstan d zich 

"vet"i oit-
breielc. En lukr onze srrijd aanvankelijk, dan
krijgen we w etr hulp uir Dnritschland.

Er waren xlsg een $laar matrassen in het kas-
teel. De graaf en Pauwel sleurden ze in de ka-
mrr, \n/aar he.{ vuur brandde en chans konden ze

wat rust nernen. De deur was met eentge ûverge-
bleveni meubels gebarikadeerd en waperxs tragen
onder ile irand. VoorzichtiglreirJ was cocnr geho-
den, nu er zoovee\ Franscben op r\"ubeÏ vcrtoef-
den.

III.

Den volgenden avond ging Pauwei CooXen
naar huis. Voor het gevelvenster brandde de
kaars. Àlles was dus veltrig. Pauwel trari trangs
de achterdeur binnen. Zijn o'rders en de knecht
zaten bij den haard, en $,/?.r€n blijde hem te zien.
Martina dekte juist de rafel, wamt de pae bor-'
relde in den pot, en het brood lag reeds gesne-
den.

- 
Vg11sl eens €{aulv het nieururs" zei vader

Coolen. Martina, ga in de achterkeui<en en
wacht daar tot ik u weer rerep"

- 
Neen, laat het kind n:ier btrijvrn! In de

achterkeuken is er geen vuur, sprak Fauwel. En
Martina kan zoo goed zwijgen atrs wij.

Dat denkt ge" frlernarn ctre ï:aas" &'lijnheer
Rutens heeft vanrniddag gezten, dat ze met b$-
ren stond te babbelen,

- 
Ivlijnheer Rutens liegt! riep futrartina heftig

uit. Ik heb met niemand gesproken.

- 
V/ilt ge zwilgen, brutaal nestl snau\Mde

{ç bazin' 
. æ tE *
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- 
Toe, toe, geen twist, suste Pauwel. Jk heb

alle vertrouwen in Martina. Ze mag hier gerust
blijven.

O, ik zal wel weg gaan! zei de weeze,

-- Ge blijft bij ons! gebood Pauwel, war
heftig.

Dikwijls trad hij voor de kleine versroore-
linge op en het hinderde hem geweldig, dat zijn
ouders het braaf kind zoo onrechtvaardig
behandelden.

Martina werkte nu stil voorr. En ze hoorde,
\Mat Pauwel vertelde, Coolen wist al van Rutens,
dat eenige rnannen te Sippenaken besloten had-
den den strijd aan te gaan en er van avond nog
een vergadering zou zijn op het kasteel van
graaf van Mierle, De zoon verhaalde nu, hoe
hij gisteren den edelman ontmoette en hem naar
het kasteel vergezelde. Vandaag had de graaf
zijn zuster gehaald. Jonkvrouw Jacqueline was
verheugd dat ze voorraan bij haar broer kon
blijven. Ze hadden al eenige jaren hun ouders
verloren.

De Franschen slaan tenten op in het
Roode Bosch, vertelde Pa.uwel. Mijnheàr Rutens
heeft uitgevischt, dat ze daar een kamp maken.
Dat bosch is goed gelegen voor hen, Ze kunnen
er naar alle kanten klopjachten doen, en de
{eserteurs vangen, en in het bosch verzamelen,

- 16: 17-

Wij zullen hun ber.vegingen nog volgen en dan
op een naclrt het R.oode Bosch bestorrnen, Zoo
kunnen we de kerels gemakkelijk verslaan.
Behalen we een eerste overwinning, dan komen
er vân alle kanten nieuwe strijders voor ons toe-
geloopen. 'We moeten clit vanavond nader be-
spreken op het kasteel. Graaf van Mierle kan
ons goeden raad geven.

Pauwel bleef thuis eten. Maar daarna moesr
hij naar het kasteel. Pieter Nijssens, de knecht,
vergezelde hem,

Martina nrirnde de tafel op.

- 
Àls ge nog eens firet buren ptaat, sla ik

u bont en blauw, dreigde baas Coolen.

- 
Ik heb niet tot de buren gesproken. O,

geloof me toch i antwoordde de weeze,
Durven zeggerl, dat mijnheer Rutens

liegt!

- 
Hij vergist zich clan!

- 
Houd uvr rnoird! Ik wil nier, dat ge tegen-

spreekt.

- 
En sla uw brutale oogen neer! voegde de

bazin er bij.
Waarom waren Coolen en zijn vrouw toch

zoo ru\M tegen de weezeT Martina werkte altijd
hard en gedroeg zicbbraaf en eerlijk! 't \['as bij
deze trotsche lieden ingeboren verachting voor
werkende en nederige liedenl Ze hadden altijd



uit de hoogte neergeziem op het arbeidende
volk.

En traas Coolen was voo(al tegen de Fran-
sclren, orncXat ze vafi << geii.ikheid > spraken. De
landbouwer rvas zelf heerschzuchcig. Hij en zijn
vrouw voeiden het niet, hoe onbarmhartig ze
zich aanseelden.

Den volgenelen avond kwarn Fauwel weer
thuis. En hij verreide uitvoerig welk plan er nu
gevorrnd was. Op den avond van I Februari
zouden de scri.iders in de eenzame schuur van
Roe.rens vergaderen. Dan 'wilde men de Fran-
schen aanvallen in hec R"oode Boseh, Daarna
zoïI men overai hea geld kalen bij de ontvangers,
die vo,or het vreemrd bestuur belastingen inden.
hdet die sorgl lviXde rnen een scerk leger vorrnen
en zaù den opseand uitbreiden. Men moest aan-
sluiting zoeken met de Brabanders en Limbur-
ge{s en sarnen wern<en. ûok graaf van Mierle
zav geldenijk steTinen. De geu.onden moesten
naar zijn kasteel gebracht worcXen. Jonkvrourn'

"Iacqueline zou ben verbinden. De gevangenen
die men raraakte, wilde men daar opsluiten. Baas
Coolen lulsterde aalre{achtig en stemde met dat
plan in. Zijn vrauw w'as bevreesd voor al dat

fl

f,

1
I
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vecl*en. Martina had ook angst voor Fauwel.
O, ah zehem înaar niet dood schoten!

- 
'1 Moet iukken, sprak de zoon' Mijnheer

Rutens heeft de li.ist opgemaakt van de ontvan'
gers. Hij zal aok mec jôngens uit den omtrek
spreken, otrL ze aan te zettefi $ree {e doen. Âl is
hij veei ouder dan wi.j" en zal hij wel niet door
de Franschen opgeroepen rvorden, toch helpt hij
ons krachtig en toont h{.j ziclr een goeden vader-
lander.

Pauwel bleef lang praten. trn elf uur begaf
hij zich weer naar hee kasteel. Daar zaten nog
enkele deserteurs verborgen, vooral jongens, die
ziek warcll, en de koude in de bslsschen en in
hotren niet konden verdragen,

De Franschen rneenden, dac het gebouw ge-
heel verlaten was en kwamen er nief. 't Bleek
waar, dat ze een kamp opsloegen in het R.oorie
Bosch.

Den votrgenden dag vernarn braas Coolen dat
de Franschen irederdaad reeds opgeroepenen had-
den aaragehouclen. Deze v*'aren niet allen ge-
vlucht. Er kvraneen 's micieiags ook soldaten op
de h,oeve, ciie naar Fauwel vr{:egen. De landbou-
wer zei, dat zijn zoon uif \{/as en pas de volgen-
de week binnen moest"
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Àls hij vlucht zallen we strenge rïraatrege-
len nemen, dreigde een overste.

- '1 Zal heel anders uitdraaien dan ge fneent,
dacht Coolen.

In _spanning verwachtten hij en velen den
avond van 8 Februari.

IV.

Martina kwam van het dorp. Het was al don-
ker geworden. De weeze rpo.d-d. zich. De avond
scheen haar vol geheimzinnigheid toe. Ze wist
immers, dat de deserteurs ziih zoaden vereeni_
gen in een schuur bij het Struivenbosch en dan
d,e felle strijd zou onrbranden.

. De weeze- volgde een pad russchen houtgewas;
het was de kortste weg naar de hoeve. Eeristtaps
schrok ze, want ze haorde stemmen. personin
naderden. Er zwiewen ook vagebonden rond.

Martina bedacht zich niet laig. Ze verliet den
weg en verschool zich achter houtgewas, om de
mann,en voorbij te laten gaan. Ei kwamen er
twee.

- Ja, we pakken ze als muizen in een val, zei
er een. Zooals ik gezegd heb, om elf uur moe_
ten ze allen in de schuur van Roevens bijeen ko_
komen. Gi.j hebt de l,oornaamste oproeikraaiers
i-n een slag vast. En dan is het uo., ittilJ 

"ii -.,den weerstand.
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- Âls dat waar is, zult ge goed beloond
worden, zei de ander.

- Daar reken ik natuurlijk vast op.
Martina kon haar ooren niet gelooven. Ze

wist nu, wie beide rnannen waren. Die eene, een
inwoner van Aubel, hielp de Franschen in al-
I,es, wat ze van hem vroegàtt. wees de hoeven aan,
waar nog voorraden hooi, erwten en zoo meer
lagen, verried deserteurs en verrichtte meer van
die Judasdiensten. En de ander, die het verklap-
te, dat de strijders om elf uur in de schuur sa'
men kwamen, rvas niemand anders dan mijn-
heer Rutens, de oud-belastingsontvanger van
Teuven.

- Rutens! zei Martina ontsteld bij zich zel-
ve. Hij is toch een vriend van baas Coolen, hij
komt dikwijls op de hoeve, hij heeft de jongens
tot vechten aangezet en de vergaderingen bijge-
woond. O, ik moet me vergissen!

Ze toonde zich nu een flink meisje. Ze keerde
door het houtgewas terug, om de mannen,. die
over den wegel in de richting van Aubel gingen,
nog eens, te beluisteren, Ze hoorde, dat Rutens
namen noemde: Pauwel Coolen, Gust Stassens,
Pieter Nijssens, Jaak Otten, Jan Lecroix, Leon
Vindels, Jaak Smits en nog anderen.

- 
Ik ben slim ge\l/eest, zei de verrader. Ik

heb juist gedaan, of ik met de oproerlingen eens
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was en zoo kïram ik achter hun plannen. En nu
heb ik u gehaald, orn de Franschen in te lichten,
\Mant mij mogen ze te Àubel niet bij officieren
zien. Maar hoor ik niets?

- S/at dan?

- Geritsel in het hout daar!
Martina had op een dooden tak getrapt, die

onder haar blotr<ken kraakte. Ze bield zich thans
doodstil. Ze mocht niet verrast worden als luis-
ttty.b, 

het is de wind, meende de handlanger
cler Franschen, Wie zou er nu ons bespieden?
S/e hebben den grooten weg geme den en zelfs
niet in mijn eigen huis gepiaat, toerl ge me
kwaamt roepen.

- We kunnen niet voorzichtig genoeg zijn,
Martina heradernde. De rnannen gingen ver-

der. Ze durfde hen nu niet langer afloeren. Ze
moest naar de hoeve en alles aan baas Coolen
vertellen. Ze twilfe\de thans niet meer! Rutens
\Mas een veruader. O, hoe valsch had hij zich aan-
gesteld! De w,eeze voelde de diepsre verachring
voor hem. Paurvel, Ni.issens, Stassens en al die
anderen, ze verkeerden in het grootste gevaat Ze
konden alien vanavond gevangen raken. En dan
werden ze zeker doodgeschoten! Ze moesten ge-
waarschuwd worden.

Bevend van spanning spoedde Martin a zich
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voort. Zoo kwam ze ap de hoeve. Baas Coolen
zat ifl de keuken bij den haard. Hij was zeer ze-
nuwachtig, \Mant hij dacht ook aan den aanval,
die in den nacht moest gebeuren, en waarvan
zijn zoon een der leiders was. De bazin roerde in
een pot pap.

- 
\l,r22s zijt ge nu weer in het dorp blijven

babbelen? schoot ze r:uw tegen Martina luit., Zoo
lang weg zitten! Als ge maaf op straat kunt
zwerven hê.!

- 
Ik heb iets vreeselijks gehoord, sprak Mar-

tina.

- V/elke leugens zult ge verzinnen om uw
geslenter goed te praten!

- 
Mijnheer R.utens is een slechte man. Hij

was op den wegel bij Henri Roin, en vertelde
hem, dat de jongens om elf uur in de schuur
samen komen.

Baas Coolen sprong nijdig op en woest greep
hij de weeze bij den ar{n en schudde haar heftig.

- 
Zoo iets durven zeggen van mijnheer R.u-

tens, van onzen besten vriend ! riep hij toornig
uit.

- 
O, hoe verzint die valsche feeks hetl kreer

vrou\M Coolen, ook hevig verontwaardigd.

- '1 Is waar! verzekerde Martina. O, geloof
me toch! Mijnheer Rutens verklapte Fauwel en
Nijssens en al de anderen. H.ij zer, dat de gendar-
men ze tegelijk gevangen konden nemen,
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- Nog die gemeene leugens volhoudent raas-
de Coolen en hij gaf Martina een paar harde
klappen om de ooren. Ge kunt mijnheer Rutens
niet verdragen. omdat hij ons zei, dat ge met de
buren kletst. En den braven man durven belas-
teren! Zonder eten naar uw bed! Ik wil u niet
onder mijn oogen zien,

Hij sleurde ze naar de trap, zoo ruw, dat het
arme meisje met het hoofd tegen een der treden
bonsde; ze wist het niet, hoe ze n,og boven ge-
raakte, duizelig als ze was, maar op het zoldeç
kamertje zonk ze bezwrjmd op den vloer.

- Or, dat slecht kind ! zei baas Coolen, die
zich weer nijdig in zijn zetel zette

- 
Ze is l'eel valscher dan ik dacht, beweer-

de de vrou\ry'.

- 
Maar ze liegt al te dom. Meent ze ons te

doen gelooven dat R.utens den verrader uithangt!

- Àls ze op het dorp maar niet. zelve over het
plan van de jongens heeft gekletst.

- 
Dat durft ze niet, Ik heb ze te veel be-

dreigd. Maar ze is kwaad op Rutens en zoo
meent ze zich te wreken. Ik zal het haar morgen
nog eens inpeperen.

Baas en bazin Coolen konden zelfs geen oogen-
blik aan de oprechtheid van hun vriend twijfe-
len. Ze verlangden naar den morgen,, in de vaste
hoop toch, dat het plan der deserteurs moest ge-
lukken.

-?+-

Lang lag Martina bewusteloos op den zoldet.
Eindelijk kwam ze tot bezinning terug. Eerst
wist ze niet, waar ze zich bevond. Dan herinner-
de ze zich iets van de rnishandeling. Duizelig
ging ze naar bed en gekleed kroop ze onder de

dekens. Ze had lust orn te slapen en suf doezel-
de ze weg. Later op den avond ontwaakte ze

weer.

- 
O, wat is er tochl mompelde ze, en ze

spande haar gedachten in. F{ad ze benauwd ge-

droomd? Haar geest werd helderder en na een

tijd wist Martina duidelijk wat er gebeurd was.
Mijnheer Rutens wilde de jongens verraden en
de baas geloofde het niet, maar had haar gesla-
gen, omdat ze zoo iets durfde zeggefl. Pauwel en
de anderen zoaden vanavond gevangen worden
genomen.

Martina r€es op. Ze moest weer naar den baas
en de bazin, om hen te waarschuwen. Wat hielp
het? Beter ging ze naar het kasteel, waar Pau-
wel nu nog moest zijn, De baas zou haar niet la-
t€n gaan.

- 
En toch moet ik er heen! kreunde het braaf

meisje.
Ze kon door het zoldervenster kruipen en den

tak van een perelaar grijpeir en dan den grond
bereiken. Martina aarzelde niet. Ze raapte al
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haar moed samen en bedwong haar zenuwen.
Ze r,aakte veilig op den grond. il.t *", ver naar
het kasteel, echter nog vàrder naar de schuur van
Roevens. Pauwel kJn. dan 

""r. 
-gta.. 

foop*.'War 
weerde het moedige meisje iirt t Z,,ro".iJ.triet alleen afmatdng, maar ook pijn in h.i

hoofd._ Ein{g]!jt< bere-ikre ze het lanàjoed. -

- Haltl klonk het.
Graaf van Mierle had rwee jongelingen als

schildwachten bi.i het hek g*pt"otrt. Iùardna
schrok zoo dat rJ rrn gil gaf .îî..r"i.I. D;^;;-
wo_nderde jongen brachten haar naar binnen.

Flier bevo nden zich, behalve graaf 
""" iùi.rt.

en zijn zuster Jacqueline, ook .Jn oo- en nicht,die e.veReens te Voeren verscholen waren ge_
weesr. De schiidwachren vertelden, hoe Ë.,
meisje bij Ec hek neergevallen was, zonder iets
te zeggen. Een der zieke deserreurs kende M"i_
tina, en vertelde wie ze was.

.---L.g fraar op een marras bij het vuur. Ze is
misschien van de koude bevangel, sprak J"ù;;:
line, een schoone jonkvrouw"onet Lach, g.i-"*.

Martina opende de oogen en keek 
".raTr"rârond.

- 
P;rutrel, zei ze met zwakke stem.

- 
P:ruwel is hier nier, sprak de graaf.

- 
Ik moer naar de schuu.... ;. -Franschen

komen er... Rutens heeft alles verrad.". p;;;i

-26-

en de anderen worden gevangen genomen, \/er-
volgde Martina, bijna fluisterend.

Ze wilde recht staan, rnaar viel weer neer en
bezwijmde opnieuw.

- 
Wat moeten we nu gelooven? riep een der

jongens uit, die zelf bleek en koortsig bij het
vlour zat. Rutens is toch een vaderlander!

.---- Ik neern de boodschap van dat meisje ern-
stig op en zal rap naar de schuur loopen, orn de
mannen op hun hoede te stellen, zei de graaf ,

Hij was op het kasteel gebleven, om zoo noo-
dig de zieke deserteurs te beschermen. Haastig
vertrok hij. Hij v/as nog niet ver, toen hij in de
verte geweerschoten hoorde.

Er wordt gevochten, mompelde van Mierle.
Vallen onze vrienden de Franschen aan, of, wor-
den ze zelf vercast?

Plots bemerkte hij een gedaante. Hij had een
pistool bij zich en mikte.

- 
S/ie daarT vroeg hij.

- 
Goed volk! Ik ben Pauwel. Gij zijt de

graaf . Àlles is mislukt. We zijn vercaden ge-
worden. Eer alle mannen aanwezig waren, hoor,
den we hoefgetrappel; gendarrnen wilden de
schuur omsingelen. We stormden naar buiten. Ik
trachtte onze mannen tot den strijd aan te spo-
ren; maar de schrik beving ze,De rneestefl sloegen
op de vlucht. Ze worden nagejaagd. Ik kwam
hierheen om u en de zieken te waarschuwen.
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- 
ftu1gns is de verrader! riep de graîf toor-

nig uit. V/as hij in de schuur?-- 
Neen nog niet! We wachtten ook op hem.

- 
De gemeene schurk. Kom niee naar het

kasteel.
Onderwege vertelde de graaf in enkele woor'

den, wat Màrtina gezegd had. Het leek Pauwel
onbegrijpelijk toe. Hoe kendd Martina het ver-
raad? En waarom was zijn vader niet zelf geko-
men, om hem te waarschuwen?

Maar nu kon Pauwel daarover niet spreken.
Als Rutens de verrader was, zouden de Fran-
schen ook weten, dat het kasteel weer bewoond
werd en er straks een huiszoeking doen.

- 
\tr/e moeten de zieke jongens redden, zei

Pauwel.
Gelukkig ïvas er op het landgoed een paard en

een kar, die men gebruikt had voor het vervoer
van levensmiddelen. Men kon daarop de deser-
teurs vervoeren naar het Noorden, waar geen

Franschen waren.
De graaf en Pauwel gaven het alarm op het

landgoed. De jonge Coolen en de twee schild-
wachten hielpen de zieken.

- 
En ik stel me aan een venster van den voor-

kant en schiet de gendarmen of soldaten neer, die
binnen dringen, zei. de graaf , Ik sta er tot alle
jongens op de kar zijn.

Tijn oom en de dames wilden hem niet verla-
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ten. En ze bracbten daar spannende oogenblik-
ken door. Pauwel en de twee kloeke schildwach-
ten hielpen de zieken, de arme martelaren, die
weer aan het gure weer en allerlei ontberingen
bloot gesteld werden, omdat ze weigerden voor
'een vreemden drvingeland te vechten. Eindelijk
ble,ef alleen Martina nog over. Ze scheen te sla-
pen, maar was eigenlijk nog bezwijmd. Pauwel
droeg haar naar de kar.

- 
Ik zal ze onderwege bij mijn ouders bren-

gen, zei hi|
Dan ging lrij den graaf meedeelen, dat alle de-

serteurs op het voertuig lvaren.

- 
Zoo kunnen we ook vertrekken, sprak

van Mierle. S/ij rnoeten zien in Àken te geraken.
De opstand is nnislukt" God verleene, dat we
spoedig betere tijden krijgenl

Ze namen haastig afscheid, wanr de Fran-
schen konden elk oogenblik komen. De graaf
gaf Pauwel nog een flinke som voor de behoef-
tige deserteurs, en met zijn zuster en familieleden
verliet hij zijn kasteel als een banneling.

Pauwel spoedde zich naar de kar. Deze reed
nu heen langs een stillen weg. Toen ze nabij de
hoeve van CooXen waren, zet Paawel tot de
twee kloeke jongens, die als schildwachten had-
den gediend:

- 
Ik breng Martina naar ons huis. Rijd naar

Canne; ik kom morgen ginder ook. Ik moet eerst
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weten, wat er van de vrienden geworden is.
De weeze was een zware trast. Hi.igend kwam

Pauwel aan de ouderlijke woning. Ap ziin ge-
klop liet zi,jn vader hern binnen. fJij en ziin
vrouw wisten nog niet, dat Martina weg ge-
\Meest was en keken vreennd op.

- 
Àlies is rnislukt" zei. de zoon moedeloos. De

gendarrnen hebben ons verrast. Ge weet, dat Ru-
tens de verrader is.

- 
ftu1sns! Is lret dan toch waar? riep Coo-

len uit.

- 
En Martina kwam ons waarschuwen,doch

het was te laat!
Nu rnoest de landbouwer de waarheid beken-

nen. F{ij had l\dartina niet geloofd en naar bed
gestuurd. 7e was dam zeker door het venster ge-
klommen.

Om ons te redden, het braaf kind! En ze is
nog gevallen... zie,,een wonde aan haar hoofd,
hernam Pauwel.

Coolen zweeg over zi.ln mishandeling. Maar
zijn vrouw voelde haar sehuld. O, Martina had
Pauwel willen redelen.

- 
V/e zijn dvtaas en onrechtvaardig geweestl

sprak ze.

- 
Daar kunnen we nu niet over klappen, zei

Fauwel. Martina rnoet verpleegd worden. En op
zolder is lret te koud. Ik zal êen matras en dekens
beneden halen.
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lntusschen verteide hij toch, wat er in de

schuur en op het kasteel gebeurd was. Toen
Martina verzorgd was, ging Pauwel heen. Tlruis
was hij niet veilig.

Den volgenden rnorgen verbreidde qacb het
nieurvs. Smits, Otten en nog t\4/ee rnannen waren

gesneuveld en Nijssens, de knecht, en Stassens,
de werkman van Coolen, ge\rangen genomen. Ze
zouden straks op de markt te Àubel dood ge-
schoten worden. Veel volk stroomde samen. De
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Vrou\M van Stassens smeekte den overste om gé-
nade voor haar man, Maar het vonnis werd vol-
trokken. Ieder sprak rnet verachting over Rutens,
den huichelaar en Judas. Deze verdween met zijn
bloedgeld uit de streek.

Ook baas en bazin Coolen voelden wroeging.
Door hun minachtirig voor Martina hadden ze
haar niet geloofd en aldus nagelaten bijtijds de
jongens te waarschuwen. Pauwel was nu ge-
vlucht. Martina werd gaed verzorgd. Ze kon
thans de volle waarheid vertellen. Coolen en zijn
vrouw zouden haar beter behandelen. 'Als 

een
blinddoek viel van voor hun oogen; ze zagen in
de weeze een trouw en braaf meisje,

De Franschen namen dwangmaatregelen tegen
de ouders der deserteurs en deze rnoesten toen wel
gehoorzamen. Ook Pauwel vertr,ok naar Luik.
Maar nadien vluchtte hij uit Frankrijk weg en
verbleef in 't geheim te 's Graven Voeren. Dat
duurde eenige jaren. Eindelijk kwamen er betere
tijden, Martina woonde nog steeds op de hoeve,
\Maar ze thafls zeer wetd bernind.

Van Rutens hoorde men nooit meer. Zoo
vertelt men te Aubel soms nog van die bange
jaren.

EINDE


